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Cuando el contacto cultural se ha producido, el sujeto se transforma,
no es mds el mismo

Introduccion

El contacto cultural se refiere al intercambio de bienes culturales, universos semioticos,
diferentes maneras de sensibilidad, inteligibilidad e interrelaciones entre grupos,
sectores y/o individuos pertenecientes a diferentes culturas. Se refiere complejas
articulaciones en el terreno retodrico, el cual produce una profunda dislocacion de los
contextos semiodticos y sus sujetos, lo cual, dificulta el proceso de representacion,
comunicacion y entendimiento, no so6lo hacia los multiples tipos de culturas
occidentales, sino también en los intentos y esfuerzos, intelectuales, politicos y
culturales por establecer diversas maneras de contactos entre aquellos que se ubican en
la diferencia misma, en los espacios de la cultura occidental’. Estar en contacto, es el ser
afectado en la diferencia misma, esto es, en la forma misma de la subjetividad e
identidad. La diferencia misma es el contacto entre dos o mas identidades, que no
comparten elementos equivalenciales nodales en sus marcos semidticos de constitucion
e identificacion.

El encontrarse en procesos de contacto cultural, implica el ser dislocado® por el
otro. El contacto cultural constituye nuevas formas de Ser (Being) de Dasein (Ser ahi)
diversos espacios®, i.e. de nuevos significantes y significados, nuevos signos y tropos,
ya que produce cambios en los sujetos que toman parte en ¢él, asi como en sus
superficies de inscripcion’. Ocurre en diversos espacios sociales, politicos y culturales

en una multiplicidad de formas interpeladas por poderosas y complejas relaciones entre



las culturas. Compleja interrelacion y negociacidon simbolica entre diferentes sistemas
semiodticos, codigos y usos de signos (significantes y significados)

Como se ha sefialado en otros trabajos (de Alba:1999;2006), el contacto cultural
es relacional, desigual, conflictivo y productivo. El contacto cultural implica multiples
procesos de articulacion en las practicas discursivas, de envios y reenvios simbolicos,
psiquicos, semidticos, practicas discursivas, formas de inscripcion en las superficies de
inscripcion, que sobredeterminan éstas nuevas formas del Ser, del Dasein. Estamos ante
una operacion hegemonica, en la cual su especificidad se ubica en el encuentro de
aquellos que estan situados en la diferencia misma y su comprension implica tomar en
cuenta esta especificidad

El pensamiento occidental, habia tomado desde su mas lejana genealogia a la
razén como timon y centro del pensar y el actuar humano, a partir del renacimiento, el
iluminismo y el enciclopedismo, reafirma el caracter nodal de la ésta y la entroniza en el
centro mismo de la cultura occidental. Con el psicoandlisis y las dos topicas del aparato
psiquico, Freud erosiona y resquebraja el monumental edificio de la cultura occidental y
por ende a la razon. Pensadores y filésofos como Nietzsche con la muerte de Dios, su
filosofia de la sospecha y la disolucion del sujeto iluminista y sus valores; Heidegger
con la radical historicidad del ser, Wittgenstein con los juegos de lenguaje y las formas
de vida; Saussure con la arbitrariedad del signo, entre los mas importantes, contribuyen
al trastocamiento de dicho edificio monumental y van aportando elementos para pensar
de manera radical y critica a la interioridad y la exterioridad de la subjetividad, a la
sociedad, a la politica, a la filosofia, a la educacidn, etc. De tal forma que nociones
como lo literal y lo metaforico del lenguaje, la oposicion entre discurso y practica y la
nocion de realidad misma, se resquebrajan a tal punto, que es inexorable incursionar en

las complejas aportaciones de los tedricos que, después de los pensadores mencionados,



se han encargado durante el Siglo XX y en esta primera década del Siglo XXI de
realizar nuevas configuraciones conceptuales que nos permitan intentar la comprension
de la realidad, de lo humano, asi como el asumir que nuestro accionar cotidiano tiene
una inextricable relacidn con la sociedad en su conjunto y los sujetos que la
constituimos.

Es en esta linea que en esta ponencia, realizo un primer y sintético acercamiento a
algunos de los elementos conceptuales, epistémicos y ontoldgicos que estoy retomando
y resignificando en mi investigacion sobre el contacto cultural, con el propdsito de

recuperar la especificidad ontolédgica y tedrica de la diferencia misma:

e La capacidad productiva del discurso
e La dimension catacrética del lenguaje y del contacto cultural
e Laimportancia de la teoria de los tropos

e La productividad de la nocion de cronotopo de Bakhtin

La capacidad productiva del discurso

Siguiendo a Laclau y Mouffe (1985), a Laclau (1990), a Saussure (1918) y a Lacan
(1953-1954;1964), el discurso se refiere a la relacionalidad, la negatividad y la
productividad de la realidad, del registro de lo simbolico o del entrecruzamiento de lo
imaginario y lo simbolico.

El discurso es la articulacion® de elementos diferenciales de forma relacional en una
configuracion significativa. Esta nocion de discurso retoma la arbitrariedad del signo,
i.e. del significarte y del significado, asi como el que el significado de un elemento se
define por el papel que tiene en un juego de lenguaje (Wittgenstein:1953) o
configuracion significativa. Esto ultimo nos permite subrayar el caracter relacional o

negativo del discurso en oposicion a un pretendido caracter positivo. Se define lo que el



elemento es un sistema por lo que son los otros elementos y el no es, esto es, al destacar
la dimension diferencial del elemento.

Esta concepcion nos permite advertir la productividad de la practica articulatoria en las
formaciones discursivas. Las formaciones discursivas se vinculan inextricablemente con
los contextos semidticos de identificacion de los sujetos. Esto es, una misma
materialidad o energeticidad puede ser discursivamente construida de diferentes
maneras de acuerdo a la superficie semiotica de inscripcion. Por ejemplo la relacion de
los seres humanos y el tiempo, la concepcion de vida muerte, entre otras, se construyen
discursivamente de manera radicalmente distinta desde una comunidad cosmopolita
contemporanea o desde una comunidad indigena con fuertes niveles de aislamiento y
marginalidad.

La productividad del discurso se vincula con la pertenencia a una o a otra cultura
(superficies de inscripcion semidticas), por ello es uno de los elementos conceptuales

que traemos a nuestra investigacion sobre el contacto cultural.

La dimension catacrética del lenguaje y del contacto cultural

Una catacresis es un término figural para el cual no existe un término literal
correspondiente. Por ejemplo, cuando Homero escribe acerca de la innumerable
sonrisa del mar, eso no es una catacresis; es una metafora porque hay una forma
literal de la sonrisa del mar, es decir, las olas. En cambio, si yo hablo de las alas
de un edificio, eso es una figura porque realmente el edificio no tiene alas, pero
no hay otro término que pueda reemplazar al término figural. O sea, la
eliminacion de la referencia literal directa es lo que constituye una catacresis.
(Emesto Laclau:2002)

Para entender y analizar un proceso de contacto cultural es indispensable asumir la
dimension catacrética del lenguaje, es decir, su dimension figural y las posibilidades de

apertura, mutacion y transformaciéon que trae consigo. Se parte de asumir que una



misma materialidad o energeticidad se puede construir discursivamente de manera
radicalmente distinta de acuerdo a la superficie de inscripcion semidtica de la cultura en
la que se constituye y produce asi como a la multiplicidad de juegos de lenguaje al
interior de una cultura, esto es, de incorporar la arbitrariedad del signo (significante-
significado), la relacionalidad del lenguaje y su consecutivo caracter negativo en
oposicion a una pretendida positividad, se concluye que la catacresis es una dimension
constitutiva del lenguaje i.e. se afirma la dimension figural, en contraposicion a la
literalidad, del lenguaje.

La dimension catacrética o figural del lenguaje en el contacto cultural, en su
relacionalidad, conflictividad y desigualdad, propicia la proliferacion de significantes
flotantes de las culturas en contacto y nos permite comprender la posibilidad de la
constitucion de nuevas articulaciones figurales en el momento de productividad en su
momento de productividad. De tal forma que se sostiene la dimension catacrética

constitutiva del contacto cultural.

La importancia de la teoria de los tropos

Los tropos son el alfabeto del ser (William:1953)

Los tropos tienen un papel nodal en la constitucion ontologica del Ser, en la de las
culturas y en sus subjetividades e identidades. Trabajar en la teoria de los tropos
implica, para nuestra investigacion, la posibilidad de introducirnos en estos aspectos.

Si bien, este es un punto que implica un mayor desarrollo, es importante sefialar, que a
partir del Williams (1953), se comprende al tropo como un particular abstracto, lo cual
apunta de manera decidida a la inextricable relacion entre lo universal, lo particular, lo

concreto y lo abstracto, reconociendo como la unidad basica del Ser al tropo (los tropos



como el alfabeto del ser, Williams:1953). Esto es la conjuncién de un ser y una

caracteristica o atribucion universal (un particular abstracto).

Cuadro 1

UNIVERSAL PARTICULAR

CONCRETO Todos los genios Albert Einstein (un genio particular)

ABSTRACTO La genialidad (una caracteristica | Tropo (particular abstracto)

su genialidad con la teoria de la

relatividad)

La teoria de los tropos viene a aportar elementos valiosos en esta inexorable incursion
en planteamientos que nos acercan a la comprension de la complejidad de lo humano,
de la sociedad, de la realidad, en la medida en que al ser concebidos como la unidad
basica del ser —un particular abstracto- vienen a mostrarse como la superacion
ontolégica y tedrica de los supuestos esencialistas. Los tropos son rasgos constitutivos
de la capacidad productiva de las articulaciones discursivas., i.e. son rasgos y
mecanismos de la capacidad de transformacion que tienen las articulaciones y las
operaciones discursivas e implican la radical capacidad de movimiento y traslacion del
lenguaje.

Cuando se produce la proliferacion de significantes flotantes en el contacto
cultural los tropos, como figuras del lenguaje, permiten y propician la construccion de
puentes semidticos para que el contacto cultural se inicie, asi como, en el momento
productivo del contacto cultural, a través de la posibilidad de producir una nueva

hegemonia semidtica, una nueva cultura.

o atribucion) Albert Einstien (un genio que ha mostrado




La productividad de la nocion de cronotopo de Bakhtin

El cronotopo es la conexion intrinseca de relaciones temporales y espaciales.
Bakhtin:1925

La nocion de cronotopo de Bakhtin conexion intrinseca de relaciones temporales y
espaciales, tiene una enorme productividad conceptual y categorial para pensar al
contacto cultural.

Cuando dos o mas culturas entran en contacto, el impacto entre éstas es similar
al que tendriamos si tuviéramos la posibilidad de viajar a través del tiempo y visitar
otras épocas. Esto es asi por las distintas superficies de inscripcion semioticas de dichas
culturas.

El encuentro entre cronotopos se produce cuando se aprecia dificultad para
establecer comunicacion con el ofro y para comprender al otro al encontrarse en una
nueva situacion cultural, semidtica y politica y se experimenta un fuerte sentimiento de
extraflamiento.

Para nuestra investigacion la nocion de cronotopo es nodal en la medida en que
nos permite acercarnos a la comprension de todo contacto cultural como el encuentro de
formas radicalmente distintas de construccion discursiva de la realidad y de sus tropos,
como rasgos nodales de la capacidad productiva de las practicas articulatorias

discursivas.

Corolario

Se afirmo al inicio de esta ponencia que estamos ante una operacion hegemonica, en la
cual su especificidad se ubica en el encuentro de aquellos que estan situados en la

diferencia misma 'y su comprension implica tomar en cuenta esta especificidad.



Los siguientes elementos conceptuales de nuestra investigacion sobre el contacto
cultural: a) la capacidad transformadora de las articulaciones discursiva b) la dimension
catacrética del lenguaje, c) las numerosas posibilidades de creacion, transformacion,
mutacion y movimientos de los tropos, desde la perspectiva del giro retdrico y, d) la
posibilidad que la categoria bakhtineana de cronotopo nos da para lidiar con el
encuentro y contacto entre diferentes culturas; coadyuvan a la comprension del contacto
cultural como una operacion hegemonica, i.e. a los procesos de contacto cultural como

tendientes a conformar nuevas hegemonias, nuevas culturas.
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